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Uvod

Poinstalacii a nastaveni zariadenia EPSON STYLUS™ DX
podl'a pokynov na letdku Prvé kroky mozete podla tejto
priruc¢ky vykonat’ nasledujice ¢innosti:

B vkladanie papiera,

B rychle kopirovanie dokumentu alebo fotografie,
tla¢ fotografii ulozenych na pamétovej karte,
tlac fotografii z digitalneho fotoaparatu,

vykonévanie pravidelnej udrzby,

rieSenie obvyklych problémov.

Podrla pokynov v tejto prirucke moézete vSetky tieto ¢innosti
vykonavat uplne bez pouzitia pocitata. Moznosti zariadenia
EPSON STYLUS DX vsak vyznamne rozsirite, ak ho
pripojite k pogitadu Windows® alebo Macintosh®. Mézete
napriklad vylepsit’ farby a celkovu kvalitu vytlackov a
naskenovanych obrazov alebo obnovit’ farby vyblednutych
fotografii.

Pokyny na pouzitie zariadenia EPSON STYLUS DX

s pocita¢om néjdete v elektronickej prirucke
Pouzivatel'ska prirucka. Po inStalacii software sa ikona
prirucky automaticky umiestni na pracovnu plochu.

s

Prirucka obsahuje nasledujuce informacie:

Vystraha:
Varovania je nutné reSpektovat, aby nedoslo k zraneniu.

a Upozornenie:
Upozornenia je nutné reSpektovat, aby nedoslo k poskodeniu
zariadenia.

Poznamka:
Poznamky obsahuju informacie o zariadeni EPSON STYLUS DX.

Pred pouzitim zariadenia EPSON STYLUS DX si precitajte
a dodrziavajte dolezité bezpecnostné pokyny na str. 22.

Obrazky a snimky v tejto prirucke zodpovedaju zariadeniu
EPSON STYLUS radu DX4800.

Sucasti zariadenia
EPSON STYLUS DX

vodidlo okraja podavac listov nadstavec podpery papiera

podpera papiera

vodidlo podavaca

Kryt zasuvky na
pamatovu kartu

(len rad DX4800) konektor USB pre

externé zariadenie

kryt dokumentu

platha pre dokumenty

zasobnik

vysuvaci
vystupny
zasobnik

jednotka skenera

kryt zasobnika

packa na nastavenie hrubk
papiera

X )
- konektor kabla USB
konektorova zasuvka
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Ovladaci panel

Tlacidla

O

6 _O 0 A40 13x18
010x15 9"X7

46"

Tlacidlo Funkcia
1 O On Zapina a vypina zariadenie EPSON STYLUS DX.
(Napéjanie)
2 ) Sluzi na vymenu atramentovych zasobnikov.
Ak ho pridrzite 3 sekundy, spusti sa Cistenie tlacovej hlavy (ked indikator &
nesvieti).
3 Pamatova Sluzi na tla¢ fotografii z pamatovej karty.
karta*
Moznosti tlace z paméatovej karty:
Tlaéit index A4:
Tato polozku je zvy€ajne vybrana po stlaceni tladidla Paméatova karta.
Tlacit z indexu:
Tato moznost sa vyberie automaticky po vytlaéeni indexov na pamatovej karte.
Print All/DPOF/PictBridge (Tlacit vSetko/DPOF/PictBridge):
Vyberte tito moznost na tla¢ vSetkych snimok na paméatovej karte, na tla¢
snimok pomocou informacii DPOF uloZzenych na pamatovej karte alebo k tla¢
snimok priamo z digitalneho fotoaparatu.
Poznamka:
Rezim DPOF je k dispozicii, len ak snimky na pamatovej karte obsahuju
informacie DPOF. Ak chcete vytladit v§etky snimky na pamatovej karte,
vypnite na fotoaparate funkciu DPOF.
4 Kopirovat Sluzi na nastavenie poctu kopii.
5 Bezny papier Sluzi na volbu typu papiera vlozeného v podavadi listov.
Fotograficky
papier
6 A4 Sluzi na volbu formatu papiera vlioZzeného v podavaci listov.
10x15 4"x6"
13x18 5"x7"
7 Prisposobenie Sluzi na zvacésenie alebo zmensenie kopirovanych snimok podla formatu
na stranku vybraného papiera.
8 & CB. Aktivuje reZim Ciernobieleho kopirovania.
9 <& Farebne Aktivuje rezim farebného kopirovania alebo zaéne tla¢ z pamatovej karty.
10 @ Stop Zastavi kopirovanie. Vytlateny index sa vysunie a pocet kopii sa vynuluje.

* Tlac¢idlo Paméatova karta nie je na zariadeni EPSON STYLUS radu DX4200 k dispozicii.

Uvod
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Svetelné indikatory

Poznamka:

Ak nestlacite ziadne tlac¢idlo 15 minut, zariadenie EPSON STYLUS DX sa prepne do Usporného rezimu. Indikator On (Napajanie) sa rozsvieti
a v okne Kopirovanie bude blikat bodka. Ak chcete Usporny rezim zrusit, stlacte akékolvek tlacidlo s vynimkou tlacidla ® On (Nap4janie).

6— °B
°m
7] 0 A40 13x18
010x15 9"X7"
e

R RSALi

O e

@ = svicti ® = blika

Indikator

Sekvencia

Stav

Svieti

Zariadenie EPSON STYLUS DX je zapnuté.

[ (pomaly)

Zariadenie EPSON STYLUS DX je aktivne.

@ (rychlo)

Zariadenie EPSON STYLUS DX sa vypina.

[J Chyba

@ aleho ®

Vyskytla sa chyba. # ,Rie$enie problémov“ na
strane 18.

V atramentovom zasobniku sa mifia atrament.
MbzZete pokraovat v kopirovani, kym sa
atrament Uplne nespotrebuje.

Atramentovy zasobnik je prazdny alebo nie je
nainstalovany.

Pamatova karta*

(Tlacit index A4,

(Tla¢ indexu, Print
All/DPOF/

PictBridge /Tlacit
vSetko/DPOF/PictBridge/)

Bola vybrana jedna z moznosti tlaCe z pamatovej
karty.

Indikator Print All/DPOF/PictBridge (Tladit
vSetko/DPOF/PictBridge):
Blika v rezime DPOF.

Kopirovanie (okno)

1az9

Indikuje pocet kopii.

Podla mnozZstva vlozeného papiera je mozné
zhotovit az 100 kopii.

Vyskytla sa chyba.

Packa na nastavenie hrubky papiera je v polohe
(obalky).

Packa na nastavenie hrubky papiera je v polohe
@1 (Standardny).

Blika, ked je pripojeny fotoaparat s datami
PictBridge. Ak pripojené zariadenie nie je
podporované, indikator P bude blikat dvojito a
indikator [J Chyba a Print All/DPOF/PictBridge
(Tlacit vSetko/DPOF/PictBridge)* bude blikat.

. (bod)

Zariadenie je v uspornom rezime. Ak chcete
usporny rezim zrusit, stlacite akékolvek tlacidlo (s
vynimkou tlagidla © On /Napajanie/).

Obyc¢ajny papier
Fotograficky papier

Indikuje vybrany typ papiera.

A4
10%x15 4"x6"
13x18 5"x7"

Indikuje vybrany format papiera.

Prispdsobenie na stranku

Zariadenie bolo nastavené na zvacsenie alebo
zmenSenie kopie podla velkosti vybraného
papiera.

Indikator pristupu na
pamatovu kartu*

Bola zasunuta paméatova karta.

Zariadenie ¢ita/ zapisuje data na pamatovu kartu.

Nikdy nevysuvajte kartu, ak blika tento indikator
alebo indikator On (Napajanie), v opaénom
pripade by sa na karte mohli poskodit data.

* Tieto indikatory nie st na zariadeni EPSON STYLUS radu DX4200 k dispozicii.
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Vkladanie papiera

Pouzity papier ma vplyv na kvalitu tlace, preto je nutné Vkl ad an ie p apiera do
vybrat’ pre danu tlohu spravny typ papiera. zaria de n ia E P S ON STYLU S D X

’ I Podra nasledujucich pokynov vlozte do zariadenia
VOI ba paplera EPSON STYLUS DX papier formatu A4, 10 X 15 cm a
Ak kopirujete alebo tlagite obrazok len kvéli kontrole, 1:’5.x 18 cm. ('t POk}fnY na \{klzlvdanie dalSich typov papiera
postaci bezny papier. Najlepsie vysledky vSak dosiahnete, ndjdete v Pouzivatelskej prirucke.)

ked’ v zariadeni EPSON STYLUS DX pouzijete Specidlne

1. Otvorte podperu papiera a vystupny zasobnik a potom
papiere EPSON pre atramentové tlaciarne. v pocperu pap vyspty 2 P

vysuiite nadstavce.

Typ papiera Format Nastavenie Pocet
typu papiera | listov

Bezny papier A4 Bezny papier | 100

Ziarivy biely papier | A4 Bezny papier | 100 >
=X

EPSON pre )

atramentové c

tlagiarne o
>

Prvotriedny velmi | A4 Fotograficky | 20 2

leskly fotograficky | 10 x 15 cm papier (7))

papier EPSON (4 x 6 palcov)

Pololeskly A4 Fotograficky | 20

prvotriedny 10x 15 cm papier 2.

fotograficky papier | (4 x 6 palcov)

EPSON

3.

Vkladanie papiera 5



4. Vlozte papier tlacovou stranou nahor a posuiite ho Packa na uvolnenie papiera musi byt nastavena do
k pravej strane podavaca listov. Papier vzdy vkladajte polohy €.
kratkou stranou napred (dokonca i pri tlaci na Sirku).
Vlozte stoh papiera za zarazky a skontrolujte, ¢i
nepresahuje Sipku = na vnutornej strane 'avého
vodila okraja.
Ked presuniete packu
do polohy £1, v okne
L Kopirovanie na
Tlacova strana ovladacom paneli
Je zvycajne kratko zablika pismeno
belSia &i L; pismeno H sa
Jasnejsia. zobrazi, ked packu
posuniete do polohy K.
10x15cma
13 x18 cm
5. Potom prisunite k I'avej hrane papiera I'avé vodidlo
okraja, nie vSak prili$ tesne.
6.
6 Vkladanie papiera



Kopirovanie fotografii alebo dokumentov

Kopie sa daju jednoducho zhotovit’ na papier formatu A4, Ak chceete kopirovat’ hruby alebo velky dokument, kryt
10 X 15 cm alebo 13 x 18 cm. Ak chcete kopirovat’ na dokumentu je mozné odstranit’. Otvorte ho a vysuiite
papier iného formatu, budete na to potrebovat’ pocitac. smerom nahor.

Pokyny najdete v Pouzivatel'skej prirucke.

Nasledujuce casti popisuju kopirovanie fotografie alebo
dokumentu:

B VloZenie predlohy na platiiu na dokumenty* na
strane 7

,Kopirovanie dokumentu A4 na strane 7

»Kopirovanie fotografii* na strane 8

»Zvysenie rychlosti kopirovania“ na strane 8

Viozenie predlohy na platiu
na dokumenty
1. Otvorte kryt dokumentu a polozte predlohu potlacenou

stranou nadol a zarovnanou k hornému 'avému rohu
platne na dokumenty.

Slovensky

Ak potrebujete dokument na sklo pritlacit’, nevyvijajte
nadmernu silu a davajte pozor, aby sa dokument neposunul.

Po skonceni vratte kryt dokument spét’ zasunutim
vystupkov do otvorov.

Kopirovanie dokumentu A4

=2
="
Poznamka: 1. Skontrolujte, ¢i je zariadenie EPSON STYLUS DX
Ak su okraje kopie orezané, posurite predlohu mierne od rohu. zapnuté.
2. Opatrne zatvorte kryt, aby sa predloha nepohla. 2. Polozte dokument na platitu dokumentu (pokyny

[ 1] Upozornenie: pozrite na str. 7). Zatvorte kryt dokumentu.

Kryt dokumentu nikdy neotvarajte pod uhlom vaésim, nez . . . , -
aky je vymedzeny konstrukciou ani na zariadenie 3. Vlozte bezny papier formatu A4. (Pokyny najdete

EPSON STYLUS DX nekladte tazké predmety. na = str. 5.)

4. Pomocou ovladacieho panela vykonajte nasledujuce
nastavenia.

Kopirovanie fotografii alebo dokumentov 7



Vyberte pocet kopii.
Copy D

O Plain Paper
O Photo Paper

@ Vyberte polozku Bezny papier.
B Vyberte polozku A4.

@ Ak chcete kopirovany obraz

OA4 013x18 automaticky prispdsobit formatu
O § vlozeného papiera, stlacte tlacidlo
Prisposobit’ stranke.

5000

O Fit to Page
B Ak chcete vytvorit farebnu kopiu,

stlacte tlacidlo & Farebne.
Ak chcete vytvorit Ciernobielu koépiu,
stladte tlagidlo © CB.

Indikator On (Napajanie) bude blikat’ a zariadenie
EPSON STYLUS DX o chvil'u spusti tlac.

8 upozornenie:
Neotvarajte jednotku skenera, ak zariadenie EPSON STYLUS DX
skenuje alebo kopiruje. Zariadenie by sa mohlo poskodit.

Ak potrebujete kopirovanie v 'ubovol'nom okamihu
zastavit’, stlaéte tla¢idlo @ Stop. Za aktualne tlaeny papier
net’ahajte; papier bude automaticky vysunuty.

Kopirovanie fotografii

- -

1. Skontrolujte, ¢i je zariadenie EPSON STYLUS DX
zapnutg.

2. Polozte fotografiu na platiiu na dokument (pokyny
pozrite na str. 7). Zatvorte kryt dokumentu.

3. Vlozte fotograficky papier formatu 10 x 15 cm alebo
13 x 18 ¢cm. (Pokyny néjdete na ™ str. 5.)

4. Pomocou ovladacieho panela vykonajte nasledujuce
nastavenia.

~— D) Vyberte pocet kopii.
@—O Copy D (@) Vyberte polozku Fotograficky

papier.
@——O ot ot Vyberte 10 x 15 (4" x 6") alebo
| OA4 O 13x18
3 _O o10x15 > X7"
4'x6"

13 x 18 (5" x 7).
@——O O Fit to Page

Start
Start

O @ stop

Ak chcete tlacit bez okrajov, stlacte
tlacidlo Prisposobit’ stranke.

Ak chcete vytvorit farebnu kopiu,
stlacte tlacidlo < Farebne.

Ak chcete vytvorit Ciernobielu képiu,
stladte tlagidlo ¢ CB.

Indikator On (Nap4janie) bude blikat’ a zariadenie
EPSON STYLUS DX o chvil'u spusti tlac.

a Upozornenie:
Neotvarajte jednotku skenera, ak zariadenie EPSON STYLUS DX
skenuje alebo kopiruje. Zariadenie by sa mohlo poskodit.

Ak potrebujete kopirovanie v 'ubovol'nom okamihu
zastavit, stlacte tlacidlo @ Stop. Za aktualne tlaceny papier
net'ahajte; papier bude automaticky vysunuty.

Poznamka:
1 Koépia nemusi mat rovnaky format ako predloha.

1 Ak su okraje kdpie orezané, posurite predlohu mierne od rohu.

Zvysenie rychlosti
kopirovania

Ak potrebujete rychlo zhotovit’ kopiu a nevyzadujete
vysoku kvalitu, mozete pouzit rezim tlace ,,konceptu®.
Kwvalita tlace bude nizsia, tla¢ vSak bude rychlejsia.

1. Vlozte bezny papier formatu A4 a vyberte na
ovladacom paneli polozku Bezny papier a A4.

2. Len Co je vSetko pripravené na kopirovanie, pridrzte
tladidlo @ Stop astcasne pridrzte tla¢idlo & Farebne
alebo < CB.

3. Lencozaéneblikat' indikator On (Napajanie), uvolnite
obe tlacidla.

Poznamka:
Pri tlaci v rezime koncept sa pouzivaju na Ciernobiele kopirovanie
Gierne i farebné atramenty.

8 Kopirovanie fotografii alebo dokumentov



Tla€ z pamatovej karty (len rad DX4800)

Zariadenie EPSON STYLUS DX umoziuje tla¢ fotografii
priamo z pamit'ovej karty digitalneho fotoaparatu. Po
zasunuti pamat'ovej karty do prislusnej zasuvky je
zariadenie pripravené na tlac.

Ak chcete vybrat’ fotografie na vytlacenie, najskor vytlacte
index. Index obsahuje malé obrazky snimok na pamétovej
karte. Oznacte na indexe fotografie, ktoré chcete vytlacit’.
Potom polozZte list na platiiu na dokumenty. Zariadenie
EPSON STYLUS DX vybrané snimky vytlaci.

Ak digitalny fotoaparat podporuje tla¢ DPOF (Digital Print
Order Format — forméat poradia tlace digitdlnych obrazov),
mdzete vybrat’ pozadované fotografie, ked’ je karta vo
fotoaparate. Ked’ potom zasuniete kartu do zariadenia
EPSON STYLUS DX, zariadenie rozpozna, aké fotografie
a kol'ko kopii cheete vytlacit'.

Pozrite tieto Casti:

B, Kompatibilné karty a polohy na vkladanie* na
strane 9

,»VloZenie karty* na strane 10
,»T1a¢ indexu na vol'bu fotografii“ na strane 10

»Tlac vsetkych fotografii alebo fotografii DPOF* na
strane 12

Pouzivatel'ska prirucka obsahuje pokyny na kopirovanie
suborov na pamétovej karte medzi zariadenim
EPSON STYLUS DX a pocitacom ¢i inym zariadenim.

Kompatibilné karty a polohy
na vkladanie

Zariadenie EPSON STYLUS DX podporuje nasledujiice
typy kariet.

Zasuvka Typ karty

o @
1GB \J
5

Microdrive

Compact Flash

"

Smart Media SD Card
MultiMedia Card
miniSD™ Card*

Memory Stick
Memory Stick PRO

MagicGate Memory Stick
MagicGate Memory Stick Duo*
Memory Stick Duo*

Memory Stick PRO Duo*

]

xD-Picture Card
xD-Picture Card, typ M

* Je vyzadovany adaptér.

a Upozornenie:

Kartu zasunte v poZzadovanej orientacii. Skontrolujte tiez, ¢i nie je
nutné ku karte pred zasunutim do zariadenia pripevnit adaptér.

V opacnom pripade by karta mohla v zariadeni EPSON STYLUS DX
uviaznut.

Zariadenie EPSON STYLUS DX podporuje obrazové
subory spiiiajiice nasledujtice poziadavky.

Format média DCF (Design rule for Camera File system —
zasady pre tvorbu suborového systému

fotoaparatov), verzia 1.0 alebo 2.0.

Format suboru Snimky formatu JPEG, DOS FAT (FAT 12
alebo 16, jeden oddiel) ziskané pomocou
digitalneho fotoaparatu kompatibilného so

Standardom DCF verzie 1.0 alebo 2.0.

Podporuje Exif verzia 2.21.

80 x 80 obr. bodov az 9200 x 9200 obr.
bodov.

Velkost obrazu

Pocet suborov AZ 999.

Tlac z pamdtovej karty (len rad DX4800) 9
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Vlozenie karty

Ak chceete tlacit’ priamo z pamétovej karty, odporu¢ame
odpojit’ zariadenie EPSON STYLUS DX od pocitaca alebo
vypnit’ pocita¢. V opacnom pripade by tla¢ mohla trvat
dlhsie.

1. Skontrolujte, ¢i je zariadenie EPSON STYLUS DX
zapnuté.

2. Otvorte kryt zasuviek paméatovej karty.

3. Skontrolujte, ¢i indikator pamétovej karty nesvieti a ¢i
v zasuvkach nie st ziadne karty. Potom kartu zasunte
do prisluinej zasuvky. (W str. 9)

Indikator pamit'ovej karty zablika a potom bude svietit’.

4. Zatvorte kryt pamétovych kariet. Teraz mozete
vykonat’ toto:

B Vytlacit' index na vol'bu fotografii pre tlac¢ (str. 10).

B Vytlacit’ vSetky fotografie na pamitovej karte
(str. 12).

B Vytlacit’ fotografie vybrané pomocou fotoaparatu
s podporou funkcie DPOF (str. 12).

8 Upozornenie:

Pamatovu kartu nevysuvajte ani zariadenie EPSON STYLUS DX
nevypinajte, ak blika indikator pamatovej karty. V opaénom pripade
by sa mohli stratit data na karte.

Poznamka:
1 Z pamatovej karty sa da tlacit len farebne.

1 Pred zasunutim karty do zariadenia EPSON STYLUS DX
odpojte digitalny fotoaparat od zariadenia.

Tla¢ indexu na volbu
fotografii

Tla¢ pomocou indexu — prehlad

Index obsahuje malé obrazky (miniatdry) vSetkych snimok
na karte. Na vytla¢enom indexe potom oznacte fotografie,
ktoré chcete vytlacit. Potom index naskenujte. Zariadenie
EPSON STYLUS DX rozpozna vybrané fotografie.

Tla¢ indexu.

Vol’ba fotografii na indexe.

Naskenovanie indexu.

10 Tla¢ z pamdtovej karty (len rad DX4800)



Tla¢ vybranych fotografii.

Tla¢ indexu

1. Skontrolujte, ¢i zariadenie EPSON STYLUS DX nie je
pripojené k pocitacu (alebo ¢i je pocita¢ vypnuty).

2. Vlozte niekol’ko listov bezného papiera formatu A4.

Nakazdu stranku sa vytlaciaz 30 snimok. Ak pamétova
karta obsahuje viac nez 30 snimok, na tla¢ indexov
budete potrebovat’ pozadovany pocet listov.

3. Zasunte pamat'ovu kartu, ak uz v zasuvke nie je
zasunuta (% str. 10).

4. Raz¢iviackrat stlacte tla¢idlo Paméatova karta, kym
sa nerozsvieti indikator Tla€it index A4.

5. Vyberte polozku Bezny papier a A4.

6. Stlacte tla¢idlo <& Farebne. Indikator Zapnuté bude
blikat’ a zariadenie EPSON STYLUS DX za¢ne tla¢
indexu. Moze to niekol’ko minut trvat’.

V pripade tlace viacerych indexov sa najskor vytlaci

posledny list (najskor sa vytlacia najnovsie fotografie).

Pri vol'be fotografii pre tla¢ postupujte podl'a nasledujucich
pokynov.

Vorl'ba fotografii na indexe.

Pomocou tmavého gul6ckového pera alebo obycajnej
ceruzky oznacte na vytlacenom indexe pozadované
fotografie.

B Vyplnenim krazkov pod fotografiami urcite pocet kopii
(1, 2 alebo 3).

B Ak chcete vytlacit’ z kazdej snimky jednu kopiu,
vyplnte krazok All (VSetko) v hornej Casti listu.

Spravne: ‘

Nespravne:

> @ W

Pre kazdu fotografiu vyplite vzdy len jeden kruzok.
Index vyplhajte pozorne. Po naskenovani indexu
zmena volieb uz nebude mozna.

Skenovanie indexu a tlac vybranych
fotografii
1. Umiestnite index na platiiu na dokumenty licom nadol

k lavému hornému rohu tak, aby horné ¢ast’ indexu bola
zarovnand k avej hrane skla.

Horna ¢ast

Slovensky

Dolné ¢ast

2. Zatvorte kryt dokumentu.

3. Vlozte pozadovany typ papiera (" str. 5). VloZte tol’ko
listov, kol'ko fotografii chcete vytlacit’.

4. Indikator Tlac€it z indexu musi svietit’.

5. Vyberte polozku Bezny papier alebo Fotograficky
papier.

Ak vyberiete polozku Bezny papier, fotografie sa
vytlacia s bielym okrajom. Ak vyberiete polozku
Fotograficky papier, fotografie sa vytla¢ia bez
okrajov, t.j. po celej ploche papiera.

6. Vyberte format papiera A4, 10 x 15 (4" x 6") alebo
13 x18 (5" x 7").

Tla¢ z pamdtovej karty (len rad DX4800) 11



Tla¢ spustite stlacenim tlacidla © Farebne.

Poznamka:
Tla€ je mozné zrusit tlacidlom @ Stop.

Po skonceni tlace vytiahnite paméit'ovu kartu zo
zasuvky.

Tlac vsetkych fotografii alebo
fotografii DPOF

Nasledujuce pokyny sluZzia na tla¢ jednej kopie z kazde;j
fotografie na karte a na tlac fotografii dopredu vybranych
pomocou funkcie DPOF na fotoaparate.

1. Zasutite pamitova kartu (= str. 10).

2. Vlozte pozadovany typ papiera (® str. 5). Vlozte tol'ko
listov, kol’ko fotografii chcete vytlacit.

3. Opakovane stla¢te tlac¢idlo Paméatova karta, kym sa
nerozsvieti indikator Print Al/DPOF/PictBridge
(Tlacit vsetko/DPOF/PictBridge).

Poznamka:
Ak pamatova karta neobsahuje informacie DPOF, vytlaCia sa
vSetky snimky na karte, a to v jednej képii.

4. Vyberte polozku Bezny papier alebo Fotograficky
papier. Ak vyberiete polozku Fotograficky papier,
fotografie sa vytlacia bez okrajov, t.j. po celej ploche
papiera.

5. Vyberte format papiera A4, 10 x 15 (4" x 6") alebo
13 x18 (5" x7").

6. Tla¢ zacnite stlatenim tla¢idla & Farebne.
Poznamka:

Tla€ sa da zrusit tlacidlom @ Stop.

7. Po skonéeni tlace vytiahnite pamétovu kartu zo
zasuvky.

12 Tlac z pamdtovej karty (len rad DX4800)




Tlac z digitalneho fotoaparatu

Funkcie PictBridge a USB Direct Print umoziiuju tlacit’
fotografie priamym pripojenim digitalneho fotoaparatu so
zariadenim EPSON STYLUS DX.

Pripojenie a tla¢

Skontrolujte, &i fotografie spiiiaju nasledujtce poziadavky.

Format suboru Subory JPEG

Velkost obrazku | 80 x 80 obr. bodov az 9200 x 9200 obr. bodov

1. Skontrolujte, ¢i zariadenie EPSON STYLUS DX
netlaci data z pocitaca.

Poznamka pre pouzivatelov zariadenia

EPSON STYLUS radu DX4800:

Vytiahnite zo zariadenia EPSON STYLUS DX v$etky
pamatové karty a potom opakovane stlacte tlacidlo Pamatova
karta, kym sa nerozsvietiindikator Print All/DPOF/PictBridge
(Tlacit vsetko/DPOF/PictBridge).

2. Vlozte pozadovany typ papiera (" str. 5). Vlozte tol’ko
listov, kol'ko fotografii chcete vytlacit’.

3. Vyberte polozku Bezny papier alebo Fotograficky
papier. Ak vyberiete polozku Fotograficky papier,
fotografie sa vytlacia bez okrajov, t.j. po celej ploche
papiera.

4. Vyberte velkost papiera A4, 10 x 15 (4" x 6") alebo
13 x18 (5" x 7").

5. Pripojte kabel USB dodany s digitalnym fotoaparatom
ku konektoru USB externého zariadenia na zariadenie
EPSON STYLUS DX.

Skontrolujte, ¢i je fotoaparat zapnuty, a vyberte na iom
fotografie, ktoré chcete vytlacit, v pripade potreby
upravte nastavenie a nakoniec fotografie vytlacte.
Podrobnosti njdete v prirucke k fotoaparatu.

Poznamka:

1 Ak zariadenie vas fotoaparat nepodporuje, v okne
Kopirovanie sa objavi dvojito blikajuce P a bude blikat
indikator [J Chyba. Na zariadeni DX4800 bude blikat
tiez indikator Print All/DPOF/PictBridge (Tlacit
vSetko/DPOF/PictBridge). Spolo¢nost Epson za
kompatibilitu s inymi fotoaparatmi neruci.

1 V zavislosti od nastavenia zariadenia EPSON STYLUS DX
a digitalneho fotoaparatu sa méze stat, ze niektoré
kombinacie typu a formatu papiera a rozvrhnutia nebudu
podporované.

1 Niektoré nastavenia digitalneho fotoaparatu sa na vysledku
nemusia prejavit.

Slovensky
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Udrzba a preprava zariadenia EPSON

STYLUS DX

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v tejto kapitole:
B | Vymena atramentovych zasobnikov* na strane 14

B |, Kontrola trysiek tlacovej hlavy a atramentu‘ na
strane 16

,.Cistenie tladovej hlavy* na strane 16
,Nastavenie tlacovej hlavy* na strane 17

,Preprava zariadenia EPSON STYLUS DX“ na
strane 17

Vymena atramentovych
zasobnikov

Len ¢o zaéne blikat’ indikator atramentu 8, v jednej ¢i
niekol’kych zasobnikoch sa mina alebo minul atrament.
Pripravte si ndhradné zasobniky.

Len ¢o zaéne indikator atramentu & svietit’, je nutné vymenit’
jednu ¢i viac kaziet.

Poznamka:

Atramentové zasobniky su vybavené Cipom, ktory sleduje zvy$né
mnozstvo atramentu. Aj ked zasobnik vytiahnete a neskor vratite
spat, mozete vyuzit vSetok obsiahnuty atrament. Pri kazdom vlozeni
zasobnika sa v3ak spotrebuje urcité mnozstvo atramentu, pretoze
zariadenie EPSON STYLUS DX automaticky kontroluje spolahlivost
zasobnikov.

Pravé atramentové zasobniky EPSON

Farba Cislo suéasti
Cierna T0611
Azurova T0612
Purpurova T0613
Zlta T0614

a Upozornenie:

Prazdny zasobnik ponechajte nainstalovany, kym nebudete mat
pripraveny nahradny zasobnik, v opa¢nom pripade by mohol
atrament v tryskach tlacovej hlavy zaschnut. Na zaistenie
maximalnej kvality pouzivajte atramentové zasobniky Epson.
Zasobniky znovu nenapifiajte. Produkty inych vyrobcov mézu
spOsobit poskodenie zariadenia, na ktoré sa nebude vztahovat
zaruka spolo¢nosti Epson, a za urcitych okolnosti méze zariadenie
EPSON STYLUS DX fungovat neo€akavanym spdsobom.

1.

2.

Skontrolujte, ¢i je zariadenie EPSON STYLUS DX
zapnuté.

Zatvorte kryt dokumentu a otvorte jednotku skenera.

a Upozornenie:
Neotvarajte jednotku skenera, ak je kryt dokumentu otvoreny.

Stlacte tla¢idlo atramentu #.

Drziak atramentového zasobnika sa posunie do polohy
pre kontrolu a indikatory Zapnuté a 8 budu blikat'. Ak
sa v jednej z atramentovych kaziet minul alebo mina
atrament, zariadenie EPSON STYLUS DX posunie
prislusny zasobnik ku znacke & (minul sa atrament).

Ak sa v ziadnom zasobniku atrament nemiiia ani
neminul, tlaova hlava sa posunie do polohy pre
vymenu atramentového zdsobnika. Pokracujte
krokom 5.

1 Upozornenie:

Nepresuvaijte tlacovu hlavu rukou, zariadenie EPSON
STYLUS DX by sa mohlo po$kodit. Na postvanie vzdy
pouzivajte tlacidlo atramentu 6.

Poznamka:

Nedrzte tlacidlo atramentu & 3 sekundy a dlhSie, v opaénom
pripade zariadenie EPSON STYLUS DX spusti Cistenie
tlacovej hlavy.

Znovu stlacte tla¢idlo atramentu #.
B Ak sa atrament mina alebo minul v d’alSom

atramentovom zasobniku, tento zasobnik sa
posunie k znacke & (minul sa atrament).
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5.

B Po zisteni vSetkych zasobnikov, v ktorych sa mina

alebo minul atrament, sa tlacova hlava posunie do
polohy pre vymenu atramentovych zasobnikov.

Stlacte vystupok na zadnej strane uré¢eného
atramentového zasobnika a vytiahnite ho smerom
nahor. Zasobnik nalezitym spésobom zlikvidujte.
Nedemontujte pouZity zasobnik a nedopiiajte v iom
atrament.

Vystraha:

Ak si ruky znecistite atramentom, dékladne ich umyte mydlom
a vodou. Ak sa atrament dostane do o¢i, ihned ich vyplachnite
vodou.

Pred otvorenim obalu zasobnikom $tyrikrat alebo
patkrat zatraste. Potom zasobnik vytiahnite z obalu.

B upozornenie:
d Neodstranujte ani neodtrhavajte Stitok na zasobniku
atramentu, mohlo by to spdsobit unik atramentu.

d Nedotykajte sa zeleného Cipu na bo¢nej strane zasobnika.
Atramentovy zasobnik by sa mohol poskodit.

7. Vloztenovy atramentovy zasobnik do drziaka a zatlacte
ho nadol (musi zaklapnut).

Slovensky

8. Vymerte vsetky zasobniky, ktoré sa musia vymenit’.

9. Zatvorte kryt atramentovych zasobnikov a
zaklapnite ho.
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11. Stlacte tla¢idlo atramentu é.

Zariadenie EPSON STYLUS DX za¢ne dopliianie
atramentu a indikator Zapnuté za¢ne blikat’. Tato
operacia trva priblizne jednu minatu. Po skonceni
prestane indikator Zapnuté blikat’, za¢ne svietit’ a
indikator atramentu # zhasne.

a Upozornenie:

Ak blika indikator Zapnuté, zariadenie EPSON STYLUS DX
v ziadnom pripade nevypinajte (atrament by sa zbyto¢ne
spotreboval).

Poznamka:

Ak zaéne indikator atramentu # svietit (nie blikat), atramentovy
zasobnik mbze byt nainstalovany nespravne. Znovu stlaéte
tla¢idlo atramentu & a opat nainstalujte atramentovy zasobnik
tak, aby zapadol na miesto.

Kontrola trysiek tlacovej
hlavy a atramentu

Ak st vytlacky slabé alebo ak sa na nich objavuju prazdne
miesta, mézu byt upchaté niektoré trysky tlacovej hlavy
alebo sa mdze minat’ atrament. Kontrolu trysiek tlacovej
hlavy a urovne atramentu vykonajte podl'a nasledujucich
pokynov.

1. Vypnite zariadenie EPSON STYLUS DX.

2. Vlozte do podavaca listov obycajny papier formatu A4.

3. Pridrzte tlacidlo atramentu & a st¢asne pridrzte tlac¢idlo
O Zapnuté priblizne 3 sekundy.

Zariadenie EPSON STYLUS DX sa zapne a za¢ne tla¢
skaSobného vzoru. Tiez zobrazi percentualne zvys$né
mnozstvo atramentu v kazdom zasobniku:

Tlacovl hlavu nie je treba vy¢cistit’.

Ak sa vzor nevytlaci spravne, skuste tlacovi hlavu vy¢istit’
podl’a pokynov v nasledujicej Casti.

Cistenie tlaéovej hlavy

Ak st na vytlacku svetlé alebo tmavé pruhy alebo ak je tla¢
prilis slaba, mozno bude nutné vycistit’ tlacovu hlavu. Tento
nastroj vycisti upchaté trysky, takze atrament bude opat’
nanasany spravne.

Skontrolujte trysky podl'a pokynov (str. 16), aby ste zistili,
¢i je Cistenie tlacovej hlavy nutné.

Poznamka:
Pri isteni hlavy sa spotrebovava atrament. Cistite ju, len ak
zariadenie indikuje upchaté trysky.

Ak blika alebo svieti indikator atramentu #, tlaovu hlavu
nie je mozné Cistit. V takom pripade najprv vymeinte
zodpovedajlici atramentovy zasobnik. (® str. 14)

1. Skontrolujte, ¢i je zariadenie EPSON STYLUS DX
zapnuté a i nesvieti indikator atramentu #.

2. Pridrzte tlacidlo atramentu & priblizne na 3 sekundy,
kym nezaéne blikat’ indikator Zapnuté. Zariadenie
EPSON STYLUS DX zacne cyklus Cistenia hlavy a
indikator Zapnuté zac¢ne blikat’.

B Upozornenie:
Pocas Cistenia hlavy zariadenie EPSON STYLUS DX
v Ziadnom pripade nevypinajte. Mohli by ste ho poskodit.

3. Lendoindikator Zapnuté prestane blikat’, skontrolujte
trysky (= str. 16) zistite, ¢i je hlava &ista.

4. Ak sa na skasobnych vzoroch stale objavuji
vyblednuté ¢i prazdne oblasti, spustite d’alSie Cistenie
hlavy a potom znovu skontrolujte trysky.

Poznamka:

Ak sa kvalita nezleps$i ani po Styroch &i piatich cykloch €istenia,
vypnite zariadenie EPSON STYLUS DX a nechaijte ho vypnuté
ceznoc. Toumozni, aby suchy atrament zmakol. Potom skuste
Cistenie tlacovej hlavy zopakovat. Ak je kvalita tlae rovnaka,
jeden z atramentovych zasobnikov mdze byt stary €i
poskodeny. V takom pripade je nutné zasobnik vymenit.

(= str. 14).

Ak nepouzivate zariadenie EPSON STYLUS DX ¢asto,
z dévodu zachovania kvality odporu¢ame vytlacit raz za
mesiac niekolko stranok.
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Nastavenie tlacovej hlavy

Ak zistite, ze zvislé iary nie st v teste kontroly trysiek
zarovnané spravne, tento problém je mozné vyriesit
nastavenim tlacovej hlavy.

Tla¢ovu hlavu je mozné nastavit’ pomocou tlacidiel na
tlaciarni alebo z pocitaca pomocou nastroja Print Head
Alignment. Presnejsie vysledky dosiahnete pomocou
softwarového nastroja.

Nastavenie tlacovej hlavy pomocou tlacidiel vykonajte
podla nasledujucich pokynov:

1. Skontrolujte, ¢i je zariadenie EPSON STYLUS DX
vypnuté.

2. Vlozte do podavaca listov bezny papier formatu A4.

3. Pridrzte tla¢idlo Kopirovat'a sucasne pridrzte tlac¢idlo
O Zapnuté priblizne 3 sekundy.

Prebehne tla¢ Styroch radov vzorov pre nastavenie
hlavy.

4. Prezrite si vzor €. 1 a najdete Cast’, ktora je vytlacena
najvyrovnanejsie (bez rozmazanych Ciar a Smuh).

5. Niekolkokrat stlacte tladidlo Kopirovat, kym sa
v okne Kopirovanie neobjavi ¢islo danej ¢asti.

6. Stlacte tlagidlo & Ciernobielo.

7. Kroky 5 a 7 zopakujte pre zvysné tri vzory pre
nastavenie hlavy.

Preprava zariadenia EPSON
STYLUS DX

Ak chcete zariadenie EPSON STYLUS DX prepravovat’,
zabal'te ho do pdvodne;j ¢i inej vhodnej Skatule.

1. Odstrante vSetky papiere z podéavaca listov a vypnite
zariadenie EPSON STYLUS DX.

2. Otvorte jednotku skenera a skontrolujte, ¢i je tlacova
hlava v spravnej (vychodiskovej) polohe, t.j. vpravo.

Pomocou pasky pripevnite drziak tlacového zasobnika
k zariadeniu a zatvorte jednotku skenera.

Slovensky

3. Odpojte napajaciu $nuru zo zasuvky. Odpojte od
pocitaca kabel USB.

4. Zatvorte podperu papiera, kryt podavaca a vystupny
zasobnik.

5. Zabal'te zariadenie EPSON STYLUS DX do pdvodne;j
Skatule a pouzite ochranny material dodany so
zariadenim.

Pocas prepravy zariadenie EPSON STYLUS DX neklopte.
Po skonceni prepravy odstraite pasku zabezpecujucu
tlacovu hlavu. Ak spozorujete zniZenie kvality tlace,
spustite cyklus Cistenia (# str. 16) alebo nastavte tlacovi
hlavu (% str. 17).
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Riesenie problémov

Ak mate problém so zariadenim EPSON STYLUS DX, pomocou indikatorov na ovladacom paneli
a ¢isla alebo pismena kodu v okne Kopirovanie zistite pri¢inu problémov.

Tiezmozete skontrolovat’ ¢ast’,,Problémy a ich rieSenie® na strane 20, kde najdete rieSenie problémov
s kopirovanim a tlaCou pomocou pamétovej karty. Pouzivatelska prirucka obsahuje informacie o
pouziti zariadenia EPSON STYLUS DX s pocitacom.

Pozrite tieto Casti:

B | Chybové¢ indikatory na strane 18

B, Problémy a ich rieSenie* na strane 20

B | Podpora zakaznikom na strane 21

Chybové indikatory

@: Indikator svieti

@: Indikator blika

O Print Index Sheet
ha-

O Print From Index
Sheet

O Plain Paper
©Photo Paper

@ 3 Pamatova karta

pamatova karta.

Pamatova karta

Indikatory / kéd Pric¢ina Riesenie

®[J Chyba V podavadi listov nie je Vlozte do podavaca listov papier. Potom pokracujte stlaCenim tlacidla
vloZeny papier. < Farebne alebo operéciu zruste tlagidlom @ Stop. = str. 5
Podavac podal viac stran Vytiahnite papier a vlozte ho znovu. Potom pokracujte stlacenim tlacidla
naraz. < Farebne alebo operaciu zruste tlagidlom @ Stop. = str. 5

el Chyba Uviaznuty papier. = Problémy s podavanim papiera“ na strane 20

L 3 V zasobniku sa mifa = Vymena atramentovych zasobnikov“ na strane 14
atrament.

o Atramentovy zasobnik Ak je akykolvek zasobnik prazdny, vymerite ho. Inak tlaé nebude mozna. =»
je prazdny alebo nie je ,Vymena atramentovych zasobnikov“ na strane 14
spravne nainstalovany.

el Chyba JevloZzenanepodporovana Vytiahnite kartu a prejdite k ¢asti ® ,Kompatibilné karty a polohy na vkladanie*

na strane 9

@ Print From Index
Sheet (Tlagit z indexu)

Code 2

«

pretoze nebol spravne
umiestneny.

Code 1 o i
neobsahuje ziadne platné
|Z| % obrazky.
el Chyba Index nebol rozpoznany, Umiestnite index na platfiu na dokumenty tak, Ze zarovnate jeho hornu €ast

s favou hranou skla. Potom pokradujte stlacenim tlacidla & Start Color
(Farebne) alebo operaciu zruste tlacidlom @ Stop.

@[J) Chyba

@ Print From Index
Sheet (Tladit z indexu)

Code 3

.

Index bol nespravne
oznaceny.

Vytiahnite index, oznacte ho pozadovanym spdsobom a skuste to znovu.
=» str. 11
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Indikatory / kod

Pri¢ina

Riesenie

®[J) Chyba

@ Print From Index
Sheet (Tlacit z indexu)

Code 4

) .

Index sa nezhoduje
s fotografiami na
pamatovej karte.

Vytiahnite paméatovu kartu a vloZte kartu pouzitu na tla¢ indexu alebo vlozte na

platfiu na dokumenty spravny index. Potom pokracujte stlacenim tlacidla

& Farebne alebo operaciu zruste tlacidlom © Stop.

@[) Chyba

@ Print AlIDPOF/
PictBridges (Tlacit
vSetko/DPOF/PictBridge)

Kaéd P blika dvojito

Je pripojené
nepodporované
zariadenie.

Odpojte pripojené zariadenie alebo stlacte tlacidlo @ Stop.

Ak je digitalny fotoaparat podporovany, kod P blika normaine.

el Chyba Packa na nastavenie Ak posuniete packu do polohy K, a chcete tlacit na obalky, pokracujte

Kéd H hrubky papiera je stlaenim tlac¢idla & Farebne. Inak nastavte packu do polohy €1.

v polohe K.

®[J) Chyba Je treba vymenit sucast Kontaktujte autorizované servisné stredisko alebo spolo¢nost Epson.
zariadenia EPSON = Podpora zakaznikom*“ na strane 21

o STYLUS DX.

[ VSetky ostatné

indikatory

Kod E

@ Vsetky indikatory
Kéd E

V zariadeni EPSON
STYLUS DX sa vyskytol
problém.

Vypnite zariadenie EPSON STYLUS DX a znovu ho zapnite. Ak chyba

nezmizne, kontaktujte autorizované servisné stredisko alebo spolo¢nost

Epson. ® ,Podpora zakaznikom“ na strane 21

% Tieto chyby sa na zariadeni EPSON STYLUS radu DX4200 neobjavuju.

Riesenie problémov
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Problémy a ich rieSenie

Ak pri pouziti zariadenia EPSON STYLUS DX vzniknu
problémy, skontrolujte nasledujuce rieSenie.

Problémy s kopirovanim

B Predloha musi byt umiestnena v l'avom hornom rohu
platne na dokumenty.

B Ak st okraje kopie orezané, posuiite predlohu mierne
od rohu.

B Papier musi byt vlozeny kratkou hranou napred,
celkom doprava a s l'avym vodidlom zarovnanym
k Pavej hrane papiera. Stoh papiera nesmie presahovat’
znacku = na vnutornej strane 'avého vodidla okraja.

Problémy s podavanim papiera

B Odstraiite papier z podavaca listov. Pretrepte okraje
stohu papierov, aby sa listy oddelili. Potom vlozte
papier k pravej hrane a prisuiite k papieru l'avé vodidlo
okraja, nie vSak prili$ tesne. Papier nesmie byt’ pred
krytom podavaca.

B Nevkladajte prili§ mnoho listov naraz. Cast’ na ® str. 5
obsahuje informacie o pocte listov, ktory je mozny
vlozit'.

B Ak v zariadeni uviazne papier, indikator [ Chyba
bude blikat’. Pri odstrafiovani uviaznutého papiera
postupujte nasledujicim sposobom:

1. Stlacenim tlac¢idla © Farebne vysunte uviaznuty
papier. Ak sa papier nevysunie, prejdite k d’alSiemu
kroku.

2. Ak papier uviazne v oblasti podavaca listov alebo
vystupného zasobnika, opatrne ho vytiahnite a potom
stlacte tlacidlo <> Farebne.

Ak papier uviazol vnutri zariadenia EPSON
STYLUS DX, stlagenim tlagidla ® Zapnuté
zariadenie vypnite. Otvorte jednotku skenera a
odstrante vSetok papier, vratane pripadnych utrzkov.
Papier net'ahajte spat’, mohol by sa poskodit’ podavac
listov. Zatvorte jednotku skenera a zapnite zariadenie
EPSON STYLUS DX.

Problemy s kvalitou tlaée

Ak sa vyskytnu problémy s kopirovanim alebo kvalitou
tlace, skuste nasledujuce rieSenie:

B Dokument musi byt pritlaceny na platni na dokumenty
po celej jeho ploche a zariadenie EPSON STYLUS DX
nesmie byt naklonené ani umiestnené na Sikmom
povrchu.

B Vlozte papier tlacovou stranou nahor (tato strana je
obvykle belsia, jasnejSia alebo leskla).

B Papier nesmie byt skriteny ani pokréeny.

Vkladajte vzdy len jeden list. Odoberte listy
z vystupného zasobnika (nesmie sa v ilom nahromadit’
prilis verla listov).

B Nastavte pomocou ovladacieho panela velkost a typ
papiera podl'a vlozeného papiera (W str. 5).

B Aby bolo dosiahnuta maximalna kvalita tlace,
pouzivajte papier Epson (® str. 5) a atramentové
zasobniky Epson (= str. 14).

B Packu hrabky papiera nastavte do polohy £ (vhodna
pre vacsinu typov papiera). Ak tlacite na obalky,
nastavte packu do polohy K.

B Ak st na vytlacku svetlé alebo tmavé pruhy alebo ak je
tlac prili$ slaba, mozno bude nutné vy¢cistit’ tlacova
hlavu. Skontrolujte trysky podl'a pokynov (str. 16),
aby ste zistili, ¢i je Cistenie tlacovej hlavy nutné.

Vycistite tlacovu hlavu (str. 16).

B Ak sana vytlacku objavia nerovné ¢iary, mozno bude
nutné nastavit’ tlaGovi hlavu. V ¢asti na ® str. 17
najdete pokyny na nastavenie.

B Atramentovy zasobnik moze byt stary alebo sa v iom
mifa atrament. V Casti na ® str. 14 najdete pokyny na
vymenu atramentového zasobnika.

B Ak sa na obrazku objavi bodkovana Ciara, vycistite
platiiu na dokumenty ¢istou a suchou handric¢kou, ktora
nepusta vlakna (neodporucame papierové vreckovky).
Ak je to nutné, pouzite malé mnozstvo prostriedku na
Cistenie skla. Nestriekajte prostriedok na Cistenie
skla priamo na platiiu na dokumenty.

Problém s tlacovou hlavou

Ak kryt zasobnika atramentu nie je mozné zatvorit’ alebo ak
sa tla¢ova hlava nepresunie do zékladnej polohy, otvorte
kryt a zatlacte atramentovy zasobnik tplne nadol (musi
zaklapnut)).

Dalsie problémy

Po vypnuti zariadenia EPSON STYLUS DX nemusi
¢ervena ziarivka vnutri zariadenia EPSON STYLUS DX
ihned’ zhasnut. Ziarivka bude svietit maximalne 15 minat,
potom automaticky zhasne. Nejde o poruchu.
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Podpora zakaznikom

Kontaktovanie podpory
Zakaznikom

Ak sa pocas ¢innosti produktu Epson vyskytnt problémy,
ktoré sa nedaju odstranit’ podl'a pokynov uvedenych

v dokumentacii k produktu, obrat'te sa na centrum podpory
zékaznikom. Informécie o kontakte na podporu zdkaznikom
spolo¢nosti EPSON n4jdete v dokumente Pan-European
Warranty Document. Zamestnanci centra podpory
zékaznikom vam dokézu pomoct’ ovela rychlejsie, ak im
poskytnete nasledujuce tdaje:

B sériové Cislo produktu,
(Stitok so sériovym ¢islom je zvy€ajne na zadnej strane
tlaciarne.)

model produktu

verzia software zariadenia

(Kliknite na polozku About /O aplikacii/, Version
Info /Informaécie o verzii/ alebo iné tla¢idlo v software
zariadenia.)

znacka a model pocitaca
nazov a verzia operacného systému pocitaca

nazvy a verzie softwarovych aplikacii, ktoré
s produktom obvykle pouzivate

Stranky WWW technickej podpory

Navstivte stranky na adrese http://www.epson.com a zvol'te
¢ast’ podpory na miestnych webovych strankach EPSON,
kde najdete najnovsie ovladace, odpovede na ¢asto kladené
otazky, priruc¢ky a iné polozky na prevzatie.

Stranky WWW technickej podpory spolo¢nosti Epson
poskytuji pomoc pri problémoch, ktoré sa nedaju vyriesit’
pomocou informdcii na rieSenie problémov v dokumentacii
tlaciarne.

Riesenie problémov

21

Slovensky



Oznamenie

Déleiité bezpeén Ostné B Davajte pozor, aby sa na zariadenie EPSON
STYLUS DX nevyliala Ziadna tekutina.
pokyny
B Okrem pripadov vyslovne popisanych v tejto prirucke

Pred pouzitim zariadenia EPSON STYLUS DX si precitajte nesnazte sa zariadenia EPSON STYLUS DX sami

a dodrziavajte bezpecnostné pokyny: opravovat’.

B Dbajte na vSetky vystrahy a pokyny uvedené na BV nasledujucich pripadoch odpojte zariadenie EPSON
zariadeni EPSON STYLUS DX. STYLUS DX od elektrickej siete a zverte opravu

o ) . . kvalifikovanému servisnému technikovi: Je posSkodeny
Pouzivajte typ zdroja, ktory je uvedeny na stitku. napéjaci kabel alebo zastréka; do zariadenia prenikla
Pouzivajte len napajaci kabel dodany so zariadenim kva.palina; .Zariafienie spad?o alebo md poskodent )
EPSON STYLUS DX. Pouitie iného kabla moze skrifiu, zariadenie nefunguje normalne alebo vykazuje
sposobit’ poziar alebo traz elektrickym pridom. Kébel vyrazna zmenu fun’kénf)sti. Nastavujte ib% tieovladacie
nepouZivajte s inymi zariadeniami. pryky, .ktore su opisané v pokynoch pre ¢innost’

pristroja.

B Dbajte nato, aby napajaci kabel, ktory pouzivate, spiial . . . .
miestne bezpetnostné normy. B Pri skladovani alebo preprave zgnadgme EBSON

STYLUS DX neklopte, nestavajte zvislo ani

B ZariadeniaEPSON STYLUS DX umiestnite v blizkosti neprevracajte, v opacnom pripade mdze vytiect’
elektrickej zasuvky, kde sa d4 jednoducho vytiahnut atrament zo zasobnika.
napdjaci kabel.

Nedovolte, aby sa napajaci kabel poskodil. Bezpeénos tné pokyny na pOUZvi tie

B Ak na zapojenie zariadenia EPSON STYLUS DX atramentovych zasobnikov
pouZiYate p’redliovaci kabel, skontljoluj te, _éi ?elkOVé B Atramentové zasobniky uchovavajte mimo dosahu deti
kapacita pradu pre vSetky zariadenia zapojena a nepite ich obsah.
pomocou tohto kabla neprekracuje kapacitu snury
v ampéroch. Taktiez skontrolujte, ¢i celkovy prikon B Primanipulécii s pouzitym atramentovym zasobnikom
vSetkych zariadeni pripojenych do sietovej zasuvky bud’te opatrni, pretoze okolo otvoru pre privod
nepresahuje pradovu zat'aziteI'nost’ sietovej zasuvky. atramentu m6zu byt zvysky atramentu. Ak sa vam

. . . ) ) atrament dostane na pokozku, dokladne ju umyte

W Neumiestiiujte zariadenie do prostredia s vyrazne mydlom a vodou. Ak sa vim dostane do o¢i, ihned’ ich
premenlivou teplotou a vlhkostou, do prasn¢ho vyplachnite vodou. Ak by ste mali nejaké problémy
prostredla} ant ‘%0 Prostredla, kde by mohlo byt alebo spozorujete zhor$enie zraku, ihned’ navstivte
vystavené vibraciam. lekéra.

M Ponechajte okolo zariadenia EPSON SVTYLUS DX BV priebehu tlade nedavajte ruky do zariadenia EPSON
dostatok prllestoru, aby mohlq do.statoc.ne vetrat’. . STYLUS DX a nedotykajte sa atramentovych
Nezakr}'lvajte otvory na skrini ani do nich nezasuvajte Zasobnikov.
ziadne predmety.

) ) i . B Nainstalujte novy atramentovy zasobnik ihned” po

= Zarlradenle.: IE,PSQN STYLUS, DX neumlestflujte . vytiahnuti prazdneho zasobnika. V opa¢nom pripade
\% bllvzkf)stl kuarenia, ventilacnych otvorov ani na priame by mohla vyschnut tlatova hlava, ¢o by znemoznilo
sinecné svetlo. tla¢ zariadenia EPSON STYLUS DX.

u Umle’stmte zarlader}le EP§ON STYLU,S DX na rovny B Ak vytiahnete atramentovy zasobnik a planujete ho
peviy ?ovrcl?, ktory na vSetkych stranach Pfesah“ge ) pouzit’ neskor, chrafite oblast’ na oderpavanie
zékladiu zarladen}a. Zariadenia ne’budve'plne funk¢né, atramentu pred neistotami a prachom; zasobniky
ak bude naklonen¢ alebo postavené nasikmo. skladujte v rovnakom prostredi, v akom je zariadenie

B Zariadenie EPSON STYLUS DX umiestnite aspon EPSON STYLUS DX.V éa'sti ha odcerpavanie
10 cm od steny. atramentu je uzaver, takze nie je nutné tuto oblast’

zakryvat’. Zabraite vSak kontaktu inych predmetov

B Neotvarajte jednotku skenera, ak zariadenie EPSON s zasobnikom, mohli by sa znecistit. Nedotykajte sa
STYLUS DX tlaci, skenuje ¢i kopiruje. tejto Casti ani jej okolia.
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Kompatibilita s programom
ENERGY STAR®

s

Spolocnost’ Epson je partnerom
programu ENERGY STAR® a
potvrdzuje, ¢i tento produkt

spiiia poziadavky smernice

ENERGY STAR® pre Usporu energie.

Medzinarodny program ENERGY STAR® Office
Equipment predstavuje dobrovol'né partnerstvo v oblasti
kancelarskeho a pocitacového priemyslu, ktoré si kladie za
ciel’ propagaciu uspornych pocitatov, monitorov, tlaciarni,
faxov, kopirok, skenerov a multifunkénych zariadeni

s cielom obmedzit’ znecistenie zivotného prostredia

v dosledku vyroby elektrickej energie. Logo a Standard
tychto zariadeni je jednotny vo vsetkych zicastnenych
krajinach.

Autorské prava

Bez predchadzajuceho pisomného suhlasu spolo¢nosti
Seiko Epson Corporation nie je mozné Ziadnu Cast’ tejto
publikacie reprodukovat’, uschovavat’ vo vyhl'adavacich
systémoch ani prenasat’ v Ziadnej inej forme alebo

inym spdsobom, ¢i uz elektronicky, mechanicky,
fotokopirovanim, nahravanim alebo inak. Informacie,
ktoré obsahuje tato publikacia s urené iba na pouZitie

s danym produktom. Spolo¢nost’ Epson nenesie ziadnu
zodpovednost’ za akékol'vek pouzivanie tychto informacii
pri praci s inymi typmi tlaciarni.

Spolocnost’ Seiko Epson Corporation ani jej pobocky
nenesu ziadnu zodpovednost’ voc¢i kupujucemu alebo tretim
stranam za Skody, straty, ndklady alebo vydaje sposobené
kupujiicemu alebo tretim stranam v désledku nahodného
alebo nespravneho pouzitia tohto produktu, neodbornej
upravy, opravy alebo zmeny produktu alebo nedodrzania
pokynov pre obsluhu a udrzbu dodanych spolo¢nostou
Seiko Epson Corporation (okrem USA).

Spolocnost’ Seiko Epson Corporation nezodpoveda

za ziadne Skody ani problémy spdsobené pouzitim
prisluSenstva alebo spotrebného materidlu, na ktorom nie je
uvedené oznacenie origindlnych vyrobkov Original Epson
Products alebo Epson Approved Products od spolo¢nosti
Seiko Epson Corporation.

Spolo¢nost’ Seiko Epson Corporation nezodpoveda za
ziadne Skody sposobené elektromagnetickym ruSenim,
ktoré vzniklo v dosledku pouzitia kablov rozhrania, ktoré
nie st oznacené ako schvalené produkty Epson Approved
Products spolo¢nosti Seiko Epson Corporation.

EPSON® je registrovana ochranna znamka a EPSON
STYLUS™ je ochranna znamka spolo¢nosti Seiko Epson
Corporation.

USB DIRECT-PRINT™ a logo USB DIRECT-PRINT st
ochranné znamky spolo¢nosti Seiko Epson Corporation.
Copyright © 2002 Seiko Epson Corporation. VSetky prava
vyhradené.

DPOF™ je ochranna zndmka spolo¢nosti CANON INC.,
Eastman Kodak Company, Fuji Photo Film Co., Ltd. a
Matsushita Electric Industrial Co., Ltd.

SD™ je ochrannd znamka.

Memory Stick, Memory Stick Duo, Memory Stick PRO a
Memory Stick PRO Duo st ochranné znamky spolo¢nosti
Sony Corporation.

xD-Picture Card™ je ochranna znamka spolocnosti
Fuji Photo Film Co.,Ltd.

Vseobecna poznamka: Dalsie tu pouzité nazvy produktov
sluzia len na identifikacné ucely a mo6zu byt ochrannymi
znamkami prislusnych vlastnikov. Spolo¢nost’ Epson sa
vzdava akychkol'vek a vSetkych prav na tieto znamky.

Copyright © 2005 Seiko Epson Corporation. Vsetky prava
vyhradené.
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